RECETOR AV RDS COM LEITOR DE DVD
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| Bitte bei Kauf sofort ausfiillen.

| Please fill out immediately after purchase.
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Date of purchase:

Handler-Stempel
Dealer’s stamp

Le Pioneer CarStereo-Pass est utilisable seulement en Allemagne.

<19-QSG-AVHA7-PR>

Pronecer

Guia de iniciacao rapida

Portugués

Este guia de iniciagdo rapida destina-se a descri¢ao das fungdes basicas
desta unidade. Para mais detalhes, consulte o manual de instrugdes
armazenado no CD-ROM. Para além disso, todos os manuais encontram-se
disponiveis no nosso website.

http://www.pioneer-car.eu

Declaracio de Conformidad Diretiva de RE 2014/53/EU

Fabricante:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

Representante e importador na UE:

Pioneer Europe NV

Haven 1087 Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[*] AVH-A7100BT

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti

on illa set interr itteessa: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Nederlands:

Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[¥] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erklzerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

EAnvika:
Me tnv mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel Tt o
padtoegomhionog [*] minpoi tnv o8nyia 2014/53/EE.
To mMArpeg Keipevo e SAwong cuppdpewong EE
SiatiBetal 6TV akdhoubn 1oTocehiSa oto Siadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espafiol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Eesti:
Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tlitip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radioberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a
kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Latviesu valoda:
Ar $0 Pioneer deklarg, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [*]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio
[*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6barapckm:
C HacToAwoTo Pioneer feknapuvpa, 4e To3u Tun
paarocbopbxerne [*] e B cboTseTcTBMe C [IMpeKkTiBa
2014/53/EC.
Lianocthuar Tekct Ha EC nleknapauvisTa 3a cbotBeTCTBMe
MOe Jla ce Hamepy Ha ClefiHuA MHTepHeT aapec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erkleerer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

[slenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er
i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [¥] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet
sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Portugués

Configurar o relégio Operacao do sintonizador Operacdes das imagens em movimento Operacoes das imagens em movimento Operacoes de audio Operacdes do telefone via Bluetooth

«>
@ : Pressionar {b I& : Pressionar e deslizar Selecionar o menu de (
] 12:48 1= N - Operag¢des do menu DVD >
[v] |- I L7 1 ajuste de relégio perag & :;ﬁ:ﬂ;&gznm de Visualizar a lista de titulos Visualizar o menu de ligagao
- ad Faldlld en [ & Selecionar uma banda ] {b Selecionar o menu a N\ & de faixas/ficheiros para Bluetooth
Selecionar uma fonte pretendido Reproducéo de ficheiros de T selecio de faixas Visualizar o menu de [
] 01 12:48 gy video comprimidos Eb ISH 48 o h marcagio predefinida = — é
10| 12, isuali I B Abcdefghi B Abcdefghi B Abcdefghi F ) i bedeigh.. ABC X
1248 2 - X 1] 112148 g [ & Visualizar o menu ] << B Abcdefghi B Abcdefghi B [ ] b Visualizar o menu de : Abade'fgghi it ———— : ¢
: | 2 -E " stop l listas de reproducao ABC [+] ichei o Selecionar o modo de lista 2beeton
-E E | o ficheiros multimédia
: | 2 Ajustar o relégio 3 ] Abcdefghi {b Parar a reprodugao ws;‘sg"ﬂ = — Lo o telefénica abedefghi
v Abcdefghi ~ e & - 1 a0 Visualizar a barra de o]
— Visualizar o menu de .5 ——IlAbcdefghi [r] w112:48 gy > | <« » m | \" 2 Selecionar uma categoria > | gl _m E > {b fungées oculta Visuali isto d abcdefghi 1
"~ : P Isualizar o registo de ——
— @ selegdo da fonte AV Month/Date B ETETES [N Ao pressionar uma vez, Bl e (e F {b Iniciar a fungéo de pesquisa Selecionar um titulo da ——— [ {b chamadas abedefghi
|:| D ©® 0= fhj [ T EnER 7 I 1 sera sinotnizada a Q— lista que pretende Definir as fungées para i " i O 09900
A > ° I l reproduzir reproducéo de audio 4D _ PO | QL = —I =|=|=|=| T— E
T e —— estacao seguinte. a 995999 ( | = Seleci do d == @
- = elecionar o modo de
iy tomantrprdemso e : fry i POHOODO® ©
= @ & automatica. = | N A Movies X Pausa e reprodugao nimero de telefone [ b Ajustar o volume da 1 Ecrda LCD
Rado spoty idd Babedefohi | =] chamada |¢€/>p|
[ & Avancgo e retrocesso rapido o it E 2 . NP B . .
( ) [ Memorizar as frequéncias L B abcdefghi ] Prima para retroceder a faixa (capitulo) anterior ou avancar para a faixa
l Selecionar uma fonte L mais fortes [ {b Pausa e reproducio ] — &) Ib Percorrer pela lista Selecionar uma pasta [ {1:) Ati\;ar ou dedsativaro | (gapciitulo) seguinte. Mantenha pressionado para efetuar avanco ou retrocesso
modo privado rapiao.
T [ M ebederoh ‘ J Pr?ma ara atender ou terminar uma chamada
Tl «Q Selec. estagdes predefinidas e P . - P :
ide W abcdefghi
<] Vieuntar coman E— —w Vieualizar barra de - esquisar muisica por - o B 3 Volume/SRC/OFF
i, {1:) p-rseu:; fllz:ldcoas ais S = > funclies oculta 0 | 12:48 gy categoria - S o Prima para alternar entre as fontes disponiveis.
0 . . A . .
s | e o (w2 {1:} Percorrer por titulos de lista Abcdefghi o, [ Visualizar o menu da - f\iantenha pressionado para desligar a fonte.
1 | ‘[ 2 & Selecionar um canal ] ou de categoria & Abcdefghi = L 1 lista de reproducéo B 1 2]|3|@a i 4 &
. P [& v g . . - . . R
e predefinido ™ an od Fl a|s]|e [ol= [ ) Prima para ativar o modo de reconhecimento de voz, como Siri, ao ligar um iPhone a
¢ o | {b Visualizar a lista de fontes s > {b eradro ponto de | i 7189 unidade via Bluetooth ou USB.
o reprodugao T 2 Selecionar uma categoria @ o # |+ (T' = 5 [“:'
1 Abcdefgh| 0| 12:48 2 songs | X Selecionar o titulo da Prima para alternar entre os menu de Aplicacdes (App) e o menu AV.
Radio o ( Jeci E— 5 & {L_") lista que pretende ) b | | Mantenha pressionado para entrar em modo de camara de visualizacdo de retaguarda.
Disc = l uma fonte 2 Abcdefgh| @, i@Playlj S abedefghi reproduzir uma J 6 um
I 2 & Artis{ J abedefghi B == . . -
- Shbedefob( o ::’ghf m {b Terminar uma chamada Prima para visualizar o menu principal.
Bl h Audi o ul & abedefghi Mantenha pressionado para desligar.
uetooth Audio I Y ) abedefghi I
AUX 5 Abcdefgt Percorrer pela lista 7 =
BsU - 0 @rodc, ) abcdefghi —_— . .
Source OFF @| $ Babcefh]| & <> S o o J Prima para visualizar a barra do menu. Mantenha
pressionado para ativar ou desativar a fungdo mute.
Percorrer por titulos de lista 8
ou de categoria - . . L .
Prima para visualizar o menu principal ou retroceder ao menu anterior.

Mantenha pressionado para desligar o ecra.
Q Toque o ecra para ativar o ecra.
9 Botdo OPEN/CLOSE
Prima para abrir o painel LCD.
Para fechar o painel LCD, prima novamente o botéo.
104
11 Bandeja de disco
12 Botdo RESET
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